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Ce produit doit étre installé conformément aux regles d’installation et de préférence par un électricien qualifié « Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en

bij voorkeur door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician « Dieses

Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden « Dieses Produkt ist den Installationsregeln entsprechend und vorzugsweise von einem qualifizierten Elektrotechniker zu

installieren « Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado + Questo prodotto deve essere installato in conformita

con le regole d'installazione e di preferenza da un elettricista qualificato « Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de preferéncia por um eletricista

qualificado « Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka « Bu Griin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen

yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir « A terméket csak villamos szakember szerelheti fel « Tama tuote on asennettava noudattaen asennusohjeita, asennus on mieluiten annettava patevan

séhkdasentajan tehtavaksi « Denna produkt skall installeras enligt géllande installationsbestdmmelser och helst av en kvalificerad elektriker. Tento vyrobek musi byt instalovan podle instalacnich

pokyn( kvalifikovanym elektrikafem « Tento vyrobok musi podla moznosti instalovat elektrikar, spliajlci kvalifikacné predpoklady, v sulade s inStalacnym navodom * To Trpoi6v auTé TIPETTEN VOl

gyKaTOOTaBE CUPPWVA PE TIG 0BNYiEG EYKATACTAONG Kal KATA TTPOTIUNON aTTd e181keupévo NAekTPOAGYO « Izdelek mora biti inStaliran v skladu s predpisi o instalaciji in inStaliran s strani kvalificiranega

elektricarja « Dette produkt skal installeres i overensstemmelse med retningslinjer for installation og helst installeres af en kvalificeret elektriker « Lekarta jauzstada, nemot véra instrukciju; vélams to uzticét

profesionalam elektrikim « Sis %(amin s turi bati pajungtas laikantis pajungimo taisykliy; pageidautina, kad jj pajungty kvalifikuotas elektrikas < Dette produktet ma installeres i henhold til installasjonsanvisningen

og helst av en kvalifisert elektriker « Toan npoaykT TpsibBa Aa 6bAe MHCTaNMpaH B CbOTBETCTBUE C NpaBunaTa 3a UHCTanaums v e xxenaTenHo Aa ce MHcTanupa oT kBanuduumpaH enekTpotexHuk « Acest produs

trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferinta, de catre un electrician calificat « YctaHoBKka AaHHOro 13aenus AomkHa BbINOMHATLCSH B COOTBETCTBUM C NPaBUNaMyM MOHTaXa 1 NpeanovTUTENbHO
KBanMULIMpPOBaHHbLIM 3IEKTPUKOM * BCTaHOBNEHHS AaHOro BUPOGY MOBUHHO BUKOHYBAaTWCh 3 IOTPUMAHHSIM NPaBuil MOHTaXYy, GaxkaHo kBaniikoBaH1M enekTpukom .
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